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5.1.  Veszélyeztetett kiskoriak szama
Minors at risk

Minors at risk for reasons of Ezer megfel_elélkoru
i lakosra juto
B i . Osszes - Total veszélyeztetett
- Kornyezeti — Magatartéasi — . ot 0
Ev environment behaviour Anyagi — means | Egészségi - health . klskorq -
Year Minors at risk per
thousand inhabitants
okbdl veszélyeztetett kiskoru of corresponding
age
1990 45490 22 893 103 540 2832 174 755 68,0
1995 47 331 26 647 234791 4486 313255 136,0
1996 48 556 28 812 249976 4579 331923 148,0
1997 48 735 26 881 339843 4699 420 158 192,0
1998 38 886 21174 315023 5258 380 341 178,0
1999 44 539 24 325 222618 7018 298 500 143,0
2000 43612 25908 185 868 9593 264 981 127,2
2001 50 700 25584 166 363 7281 249928 121,8
2002 46 875 27 824 153 297 7677 235673 116,6
2003 50219 29475 144 700 7987 232 381 117,2
2004 49 365 31120 135 897 8983 225 365 115,5
2005 50 229 38014 126 291 9060 223594 116,1
2006 49132 39 347 112 489 8832 209 800 110,2
2007 48 823 42146 105016 8 464 204 449 108,7
2008 45170 43 656 100 314 8310 197 450 106,5
2009 47 616 47 057 95 644 7058 197 375 108,0
2010 47 151 51041 92 146 7610 197 948 110,1
2011 49819 54 256 90430 6 881 201 386 113,6
20122 50 869 50 951 81963 6781 190 564 108,4
20130 85472 28053 17 658 8030 139213 80,3

a) A 2012. évi gyamhatosagi adatgy(jtésbdl szarmazé adatok a jarasi rendszer kialakitasabol fakado atszervezések miatt 2012. janudr 1. és 2012. december 1. kdz6tti iddszakra vonatkoznak.
Az eszmei id8pont az el6z6 évekhez képest targyév december 31. helyett targyév december 1. Az idésoros adatok dsszehasonlitasa korlatozott. — Due to the reorganisation process of the
public administration (formation of districts) the reference period of data for year 2012 deriving from the data collection on guardianship authorities dates from 1 January 2012 to 1 December
2012. The reference date, where it is relevant is 1 December instead of 31 December as used in previous years. As a consequance time series have limited comparability.

b) 2012-ig a teleplilési dnkormanyzatok jegyz6itél, 2013-tdl a gyermekjoléti szolgalatoktdl szarmazé adat. Az idésoros adatok dsszehasonlitdsa mddszertani eltérések miatt korlatozott. — Until
2012 the notaries of local government, from 2013 the child welfare services provide data. As a consequance time series have limited comparability.
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5.2. A nyilvantartott, védelembe vett kiskoriak szama
Registered minors taken into child protection

Number of minors taken into child protection for reasons of Ezer megfeleld kort
A sziilének felrohatd | A gyermeknek felrohato Ossz65) — lakosra jutd vedelembe
Ev, régio A kbryezeti okbol - magatartasi okbol - magatartési okbalo) - Total® Vet kiskord -
Year, region environment culpable behaviour of | culpable behaviour of Minors under child
parents childo protection per thousand
inhabitants of
védelembe vett kiskoriak szama corresponding age
1998 2524 3909 3391 9824 4,6
1999 2660 4990 3502 11152 57
2000 2672 5572 3513 11757 5,6
2001 3263 6528 3501 13292 6,5
2002 4259 7233 3835 15327 7,6
2003 4367 8 354 4354 17075 8,6
2004 4371 9105 4259 17735 9,1
2005 4656 9605 4552 18813 98
2006 5048 8924 4792 19162 10,1
2007 4 876 9091 5207 19 681 10,5
2008 5046 9694 6031 21223 11,4
2009 5507 9475 6505 21938 12,0
2010 6 548 9371 7687 24027 13,4
2011 10 455 9948 9831 29 451 16,6
2012¢) 8800 8670 8285 25755 14,7
2013 4096 7394 3292 21399 12,3
Régio — Region
Kozép-Magyarorszag — 267 585 176 1279 25
Central Hungary
Kézép-Dunantil - 625 1236 409 3523 19,1
Central Transdanubia
Nyugat-Dunantul - 1233 2107 848 5809 354
Western Transdanubia
Dél-Dunéantul - 879 1605 764 4940 31,8
Southern Transdanubia
Dunantul - Transdanubia 2737 4948 2021 14 272 28,3
Eszak-Magyarorszag — 408 658 367 1961 9,0
Northern Hungary
Eszak-Alfold — 377 744 408 2326 8,2
Northern Great Plain
Dél-Alfold — 307 459 319 1561 7.2
Southern Great Plain
Alféld és Eszak - 1092 1861 1094 5848 8,1

Great Plain and North

a) 2006-t6l tartalmazza a bantalamzas miatti védelembe vetteket is. 2010-t6l a kérnyezeti ok és az dsszesen tartaimazza az 50 tanérat meghaladé igazolatian hianyzas miatt védelembe
vetteket is. — From 2006 including children taken into child protection for reasons of being abused. From 2010 the total number of minors taken into child protection and those for reason of
environment include children missing more than 50 lessons from school.

b) Tartalmazza a biincselekmény elkévetése és 2010-t8] a szabalysértés elkdvetése miatti védelembe vetteket is. — Including children taken into child protection for reasons of commiting a
crime and from 2010 for commiting on offence.

c) A 2012. évi gydmhatosagi adatgy(ijtésbol szarmazo adatok a jarasi rendszer kialakitasabol fakado atszervezések miatt 2012. januar 1. és 2012. december 1. kdzotti id6szakra vonatkoznak.
Az eszmei id8pont az el6z6 évekhez képest targyév december 31. helyett targyév december 1. Az idésoros adatok dsszehasonlitasa korlatozott. — Due to the reorganisation process of the
public administration (formation of districts) the reference period of data for year 2012 deriving from the data collection on guardianship authorities dates from 1 January 2012 to 1 December
2012. The reference date, where it is relevant is 1 December instead of 31 December as used in previous years. As a consequance time series have limited comparability.
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5.3.

A targyév folyaman nyilvantartasba vett, védelembe vett kiskortiak szama, 2013
Minors taken into child protection registered during the year, 2013

Number of minors taken into child protection during the year for reasons of

50 tandrat A
meghalado A szillbnek gyermeknek Blincselek-
igazolatlan felréhato s . Szabalysertés | Az érintett
e . . - felréhatd mény PP .
.y hianyzas Kornyezeti magatartasi - P elkovetése | gyermekkord |
Régio . h . magatartasi elkdvetése : ; . Osszesen —
f miatt — okbol - okbol - ) : miatt — bantalmazasa
Region - ) okbol - miatt — » . Total
missing more | environment culpable i commiting an miatt -
. culpable committing a .
than 50 behaviour of . . offense being abused
behaviour of crime
lessons from parents child
the school
védelembe vett kiskoruak szama
Kozép-Magyarorszag - 509 312 503 292 110 65 35 1826
Central Hungary
Kézép-Dunantdl - 250 207 485 162 72 50 37 1263
Central Transdanubia
Nyugat-Dunantul — 149 102 267 128 61 38 7 752
Western Transdanubia
Dél-Dunantul - 282 199 347 166 14l 67 25 1157
Southern Transdanubia
Dunantul - Transdanubia 681 508 1099 456 204 155 69 3172
Eszak-Magyarorszag — 738 321 487 146 125 58 20 1895
Northern Hungary
Eszak-Alfold - 707 417 781 300 244 177 27 2653
Northern Great Plain
Dél-Alfold - 218 265 561 188 47 27 29 1335
Southern Great Plain
Alfold és Eszak - 1663 1003 1829 634 416 262 76 5883
Great Plain and North
Orszag 6sszesen — 2853 1823 3431 1382 730 482 180 10 881
Country, total
54. Természetben nyujtott csaladi pétlékban részesitett gyermekek szama, 2013
Number of children receiving family allowance in kind, 2013
Gyermekek szama, akinek — Number of children having
gyermelgoletl 6voda, iskola polgarmesteri
szolgalat .
csalid- gyermek- hivatal )
Régié hozzétartoz6 — o védelmi védénd - munkatarsa— | egyéb személy — Osszes —
" . gondozdja — N S
Region relative : felelése — district nurse | the colleague of other person Total
child welfare . )
o . child protection the local
service's social responsible overnment
worker P g
az eseti gondnoka — as special trustee
Kozép-Magyarorszag — 10 30 8 - 3 1 52
Central Hungary
Kézép-Dunantdl - - 60 1 - 1 - 62
Central Transdanubia
Nyugat-Dunantal — - 29 - 2 - - 31
Western Transdanubia
Dél-Dunantul - 5 62 - 1 17 1 86
Southern Transdanubia
Dunantul - Transdanubia 5 151 1 3 18 1 179
Eszak-Magyarorszag — 8 120 - - 1" 6 145
Northern Hungary
Eszak-Alfold - 1 207 13 16 6 66 309
Northern Great Plain
Dél-Alfold — 6 76 1 18 12 14 127
Southern Great Plain
Alfold és Eszak - 15 403 14 34 29 86 581
Great Plain and North
Orszag 6sszesen — 30 584 23 37 50 88 812

Country, total
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5.5. Az 50 tanérat meghalato igazolatlan hianyzasokkal érintett gyermekek adatai, 2013
Number of signals of children missing more than 50 lessons from the school by age-group, 2013

Jelzés az 50 tandrat meghaladé igazolatian hianyzasok esetében — A csaladi potlék

Number of signals of missing more than 50 lessons from the school folyésitasanak

szlinetelésével
F?:ggi?n 14 évesnélfiatalabb | ., (. | 166vesnelidosebb | Osszesen—Total | “M dvermekek
- under 14 years of aged 14-16 years - over 16 years of Number of children

age age with intermitted

family allowance
Ko6zép-Magyarorszag — Central Hungary 343 528 1374 2245 2060
Kdzép-Dunantul — Central Transdanubia 124 246 792 1162 879
Nyugat-Dunantdl - Western Transdanubia 74 178 448 700 470
Dél-Dunéntul — Southern Transdanubia 153 317 663 1133 1014
Dunantul - Transdanubia 351 41 1903 2995 2363
Eszak-Magyarorszag — Northern Hungary 491 795 1220 2506 2192
Eszak-Alféld — Northern Great Plain 426 726 1591 2743 1922
Dél-Alf6ld — Southern Great Plain 117 285 893 1295 966
Alféld és Eszak - Great Plain and North 1034 1806 3704 6 544 5080
Orszag 6sszesen - Country, total 1728 3075 6981 11784 9503

5.6. Megallapitott hatranyos helyzetliek és halmozottan hatranyos helyzetliek szama, 2013
Number of registered people of disadvantaged or multiple disadvantaged status, 2013

Megallapitott hatranyos helyzetliek és halmozottan hatrényos helyzetiiek szdma
— Number of registered people of disadvantaged or multiple disadvantaged status
nagykoriva
. valt gyermek | |
egnevezés ) ) , , és fiatal Osszesen —
ot 0-2 éves — 3-5éves— | 6-13éves— | 14-17 éves - p
D t - Total
enomination aged 0-2 aged 3-5 aged 6-13 aged 14-17 fcehlirllc?:ten
years years years years getting
majority and
young adults
Megallapitott hatranyos helyzetiiek szama 6sszesen - 2246 5382 12785 5631 1988 28032
Registered people of disadvantaged status
Sziildk, vagy csaladba fogadd gyam alacsony iskolai
végzettsége miatt - 1591 3487 8015 3457 1063 17613
Due to low educational attainment of parents or guardians
Sziilék, vagy csaladba fogadd gyam alacsony
foglalkoztatottsaga miatt — 459 1512 3983 1856 832 8642
Due to of low employment of parents or guardians
Elégtelen lakokornyezet, illetve lakaskorilmények miatt — 196 383 787 318 93 1777
Due to inadequate living environment and conditions
Megallapitott halmozottan hatranyos helyzetiiek szama
Osszesen — 4144 11784 22752 9436 2670 50 786
Registered people of multiple disadvantaged status
Sziilék, vagy csaladba fogadd gyam alacsony iskolai
végzettsége és alacsony foglalkoztatottsaga miatt — 2133 6819 14 635 6421 1845 31853
Due to low educational attainment and employment of parents or
guardians
Sziilék, vagy csaladba fogadd gyam alacsony
foglalkoztatottsaga és elégtelen lakokornyezet miatt - 329 876 1469 649 211 3534
Due to low employment of parents or guardians and inadequate
living environment and conditions
Sziilék, vagy csaladba fogadd gyam alacsony iskolai
végzettsége és elégtelen lakokornyezet miatt — 1361 3283 5300 1803 459 12 206

Due to low educational attainment of parents or guardians and

inadequate living environment and conditions
Sziilék, vagy csaladba fogadd gyam alacsony iskolai

végzettsége, alacsony foglalkoztatottsaga és elégtelen

lakokdrnyezete miatt is — 321 806 1348 563 155 3193
Due to low educational attainment and employment of parents or

guardians and inadequate living environment and conditions
Megallapitott halmozottan hatranyos helyzetii szakellatasba

torténd elhelyezés miatta — 84 139 417 274 467 1381
Registered people of multiple disadvantaged status due to

receiving child protection provision?

a) Azon személyek szadma, akikrél az eljard jarasi gyamhatésag hivatalbél allapitotta meg a halmozottan hatranyos helyzet fennallasat, és errdl értesitette a nyilvantartast vezeté jegyz6i
gyamhatésagot. — Number of those people for whom the district guardianship authority registered the multiple disadvantaged status ex officio and informed the register keeper notaries of
local governments.
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5.7.  Megallapitott hatranyos helyzetiiek és halmozottan hatranyos helyzetliek szama, 2013
Number of registered people of disadvantaged or multiple disadvantaged status by region, 2013

Megallapitott halmozottan
hatranyos helyzet(i
Megallapitott hatranyos Megallapitott halmozottan szakellatasba torténd
Régioé helyzetiek szama - hatranyos helyzetliek szama - elhelyezés miatta) —
Region Registered people of Registered people of multiple | Registered people of multiple
disadvantaged status disadvantaged status disadvantaged status due to
receiving child protection
provision?
Ko6zép-Magyarorszag — Central Hungary 3929 3121 133
Kdzép-Dunantul — Central Transdanubia 1929 1914 130
Nyugat-Dunantdl - Western Transdanubia 1206 1657 243
Dél-Dunantul - Southern Transdanubia 3425 6675 126
Dunantul - Transdanubia 6 560 10 246 499
Eszak-Magyarorszag — Northern Hungary 6823 17719 92
Eszak-Alféld — Northern Great Plain 6848 15781 271
Dél-Alféld — Southern Great Plain 3872 3919 386
Orszag 6sszesen - Country, total 28032 50 786 1381

a) Azon személyek szama, akikr6l az eljaré jarasi gyamhatosag hivatalbol allapitotta meg a halmozottan hatranyos helyzet fennallasat, és errdl értesitette a nyilvantartast vezetd jegyz6i
gyamhatésagot. — Number of those people for whom the district guardianship authority registered the multiple disadvantaged status ex officio and informed the register keeper notaries of
local governments.

5.8. A hozzatartozok kozotti erdszakkal kapcsolatos csaladvédelmi koordinacios feladatok adatai,
2013
Main data on co-ordination tasks related to violence inside family, 2013

Bantalmazottak szama — Number of abused people
L amsag alatt
egyenesagbeli fg%z:gsiigill éﬁg kisko?u vagy
Régi6 h’ézag,térs/ felmend ro[(o"n, mostoha- ' o gqn(Iinokség alatt ’ ' Osszesen —
Region élettars — mostqha§zulo - gyermek — ebbol:l k|skolru - aIIq személy — egyéb személy - Total
spousg/ reIatwg in t_he relative in the of which: minor minor und_er other person
companion ascending line, descending guardianship or
step parent line, stepchild person under
' trusteeship
Kozép-Magyarorszag - 207 25 114 89 3 7 356
Central Hungary
K6zép-Dunantul - 166 33 15 7 - 10 224
Central Transdanubia
Nyugat-Dunantal - 93 10 30 23 1 2 136
Western Transdanubia
Dél-Dunantul — 146 14 15 6 - 12 187
Southern Transdanubia
Dunantul - Transdanubia 405 57 60 36 4 24 547
Eszak-Magyarorszag - 82 2 44 36 - 2 130
Northern Hungary
Eszak-Alféld - 172 3 44 33 1 14 262
Northern Great Plain
Dél-Alfold — 130 19 54 45 1 8 212
Southern Great Plain
Alfold és Eszak - 384 52 142 114 2 24 604
Great Plain and North
Orszag 6sszesen — 996 134 316 239 6 55 1507

Country, total
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5.9. Azengedélyezett orokbefogadasok adatai
Data on approved adoptions

Megnevezés
Denomination
Az engedélyezett 6rokbefogadasok szama — 958 940 949 773 738 723
Approved adoptions
Ebbdl: - Of which:
tartés nevelt volt - 571 362 323 162 167 149
was in long-term foster care
atmeneti nevelt volt - . 109 177 201 205 229
was in short-term foster care
a szil6 hozzajarulé nyilatkozata alapjan® — 387 457 372 294 290 261
by parental consent?
Az engedélyezett 6rokbefogadasbol kilfoldi
allampolgar szamara — 132 129 128 88 124 160
Approved adoptions for foreign citizens
Az engedélyezett 6rokbefogadasbol fogyatékos
gyermeket érint6 —
Approved adoptions of disabled children
A felbontott 6rokbefogasok szama — 20 28 12 19 19 9
Dissolved adoptions

1990 1995 2000 2005 2006 2007

5.9. Azengedélyezett orokbefogadasok adatai (folytatas)
Data on approved adoptions (continued)

Megnevezés
Denomination
Az engedélyezett 6rokbefogadasok szama — 739 753 735 808 793 726
Approved adoptions
Ebbél: — Of which:
tartés nevelt volt — 126 136 150 144 140 1M
was in long-term foster care
atmeneti nevelt volt - 236 237 219 250 232 211
was in short-term foster care
a sz(ilé hozzajaruld nyilatkozata alapjan®) — 281 300 291 3N 307 322
by parental consent?
Az engedélyezett 6rokbefogadasbol kiilfoldi
allampolgar szaméara - 140 146 146 188 142 108
Approved adoptions for foreign citizens
Az engedélyezett 6rokbefogadasbdl fogyatékos 1"
gyermeket érintd — . 4 8 16 2
Approved adoptions of disabled children
A felbontott 6rokbefogasok szama — 16 25 22 13 20 6
Dissolved adoptions

2008 2009 2010 2011 20122 2013

a) A 2012. évi gyamhatosagi adatgy(jtésbdl szarmazé adatok a jarasi rendszer kialakitasabol fakado atszervezések miatt 2012. janudr 1. és 2012. december 1. kdz6tti id6szakra vonatkoznak.
Az eszmei id8pont az el6z6 évekhez képest targyév december 31. helyett targyév december 1. Az idésoros adatok dsszehasonlitasa korlatozott. — Due to the reorganisation process of the
public administration (formation of districts) the reference period of data for year 2012 deriving from the data collection on guardian authorities dates from 1 January 2012 to 1 December
2012. The reference date, where it is relevant is 1 December instead of 31 December as used in previous years. As a consequance time series have limited comparability.

b) A hazassagrol, a csaladrol és a gyamsagrol szold 1952. évi IV. tv. 48. § (3) bekezdésben foglalt esetek kivételével. — Excluding cases mentioned in paragraph (3) of Article 48 of Act No. IV
of 1952 on Marriage, Family, and Guardianship.
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5.10. Az orokbe fogadhaté gyermekek és az 6rokbefogadasra varok adatai*
Data on adoptionable children and adopting persons*

Megnevezés 2005 2006 2007 2008
Denomination
Targyév december 31-én nyilvantartott 6rokbe fogadhatd
gyermekek szama — 2036 2191 2003 1963
Number of children who could be adopted at the end of the year
Ebbdl: - Of which:
fogyatékos — disabled 691 782 649 587
3 év alatti — under 3 years of age 156 139 113 86
10 év feletti — over 10 years of age 1192 1423 1307 1414
Targyév folyaman nyilvantartasba ker(lt 6rokbe fogadhat
gyermekek szama — 835 532 564 685
Number of children taken into register for adoption during the
year
Ebbél: — Of which:
tartés nevelt — in long-term foster care - 244 214 281
atmeneti nevelt - in short-term foster care - 273 306 382
Targyév december 31-én nyilvantartott érokbefogadasra
alkalmas személyek szdma?) — 1469 1656 1708 1502
Number of persons who are proper to adopt a child at the end of
the year?
5.10. Az orokbe fogadhaté gyermekek és az 6rokbefogadasra varok adatai* (folytatas)
Data on adoptionable children and adopting persons* (continued)
Megnevezes 2009 2010 2011 2012 2013
Denomination
Targyév december 31-én nyilvantartott 6rokbe fogadhatd
gyermekek szama - 2088 2065 2098 2213 229
Number of children who could be adopted at the end of the year
Ebbél: — Of which:
fogyatékos — disabled 634 702 767 773 714
3 év alatti — under 3 years of age 150 135 140 144 172
10 év feletti — over 10 years of age 1516 1267 1454 1523 1570
Targyév folyaman nyilvantartasba kerilt 6rékbe fogadhatd
gyermekek szama — 743 751 831 833 1019
Number of children taken into register for adoption during the
year
Ebbél: — Of which:
tartés nevelt - in long-term foster care 340 335 338 277 296
atmeneti nevelt — in short-term foster care 312 322 365 399 431
Targyév december 31-én nyilvantartott 6rokbefogadasra
alkalmas személyek szama?) — 1500 1497 1627 1627 1924
Number of persons who are proper to adopt a child at the end of
the yeard

* ATEGYESZ nyilvantartasa alapjan. — Based on the register of the child protection service.
a) Hazastarsak és egyediilaliok. — Married and single.
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5.11. Gyamsag alatt allok szama
Children under guardianship

Gyamsag alatt allok szama — Number of minors under guardianship

gyermekotthon Ezer 0—1? é\{es

Ev csaléd’ba fgg’a\dé ha[mac’iik’ h|vatasg; gyam]a ne;;gor:jz; I_o : Vgeyzéer;(}f_a Osszesen — Ia:ro;,:;; u_to

Year S"Z\Zma?zr}glmﬁll - Tif/een\:vei)tlzn:!d?ilrc; has a whose guardian | whose guardian Total  Perthousand

receving persgn person professional is the foster is the Igaderlof inhabitants aged

guardian parent the children's 0-17 years

home

2000 4261 7582 5330 4635 7085 28 893 13,9
2005 6174 7084 3857 6 689 6465 30 269 15,7
2006 6150 6921 3959 6653 6 265 29 948 15,7
2007 6107 6789 3633 6839 6039 29 407 15,6
2008 6 504 6651 3176 7519 5762 29612 16,0
2009 6 526 7032 2991 7924 5649 30122 16,5
2010 6808 6879 2967 8110 5460 30 224 16,8
2011 7350 6804 3010 8 660 5220 31044 17,5
20122 7927 6471 2984 8574 5236 31192 17,7
2013 8 362 5866 3093 8427 4689 30437 17,5

a) A 2012. évi gyamhatosagi adatgy(ijtésbdl szarmazé adatok a jarasi rendszer kialakitasabol fakado atszervezések miatt 2012. januar 1. és 2012. december 1. kdzétti id6szakra vonatkoznak.
Az eszmei idSpont az el6z6 évekhez képest targyév december 31. helyett targyév december 1. Az idésoros adatok dsszehasonlitasa korlatozott. — Due to the reorganisation process of the
public administration (formation of districts) the reference period of data for year 2012 deriving from the data collection on guardianship authorities dates from 1 January 2012 to 1 December
2012. The reference date, where it is relevant is 1 December instead of 31 December as used in previous years. As a consequance time series have limited comparability.

5.12. Gondnoksag alatt allok szama
Persons under trusteeship

Gondnoksag alatt allék szama — Number of persons under trusteeship Ezer 18 éves és

E hivatasos gondnoka . kizaré gondnoksag | korlatozd gondnoksag idésebb’lakosra Juto
Vour van- ¢gyeb gondrnoka alatt a1l - alatt & - Osszesen-Total | 2 We-

has a professional has other trustee under abso!ute under restrictive inhabitants aged 18

trustee trusteeship trusteeship years and more
2000 12939 27 899 . . 40 838 5,0
2005 17157 31586 . . 49 487 6,1
2006 17 664 31285 . . 51361 6,3
2007 18 160 32624 . . 51 896 6,4
2008 18741 31839 30 669 19911 50 580 6,2
2009 19 351 31954 30653 20652 51305 6,3
2010 20 058 32259 30 843 21474 52 317 6,4
2011 20710 33120 31330 22500 53 830 6,6
20122 21308 33922 31781 23449 55230 6,8
2013 22 259 32578 31670 24 481 56 151 6,9

a) A 2012. évi gyamhatosagi adatgy(jtésbdl szarmazé adatok a jarasi rendszer kialakitasabol fakado atszervezések miatt 2012. janudr 1. és 2012. december 1. kdzétti iddszakra vonatkoznak.
Az eszmei id8pont az el6z6 évekhez képest targyév december 31. helyett targyév december 1. Az idésoros adatok dsszehasonlitasa korlatozott. — Due to the reorganisation process of the
public administration (formation of districts) the reference period of data for year 2012 deriving from the data collection on guardianship authorities dates from 1 January 2012 to 1 December
2012. The reference date, where it is relevant is 1 December instead of 31 December as used in previous years. As a consequance time series have limited comparability.
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5.13. Gondnoksag alatt allok fobb jellemzai, 2013
Main data on persons under trusteeship, 2013

Ebbdl: — Of which:

tartos
o fejlédési A bentlakasos
Régio 6 39 éves és rendellenesség mentahls allapota intzémény-
. sszes - Total . fiatalabb — X miatt — A
Region nO—WOMEN | 5 0ed 39 years or miatt - due to mental _ benél-
younger due to condition Ilvg in ang-term
malformations residential social
institution
Kozép-Magyarorszag - Central Hungary 12 094 5620 3239 3204 8890 5345
Kozép-Dunantdl - Central Transdanubia 6159 2830 1878 1997 4162 3357
Nyugat-Dunantul - Western Transdanubia 6674 3155 1673 1491 5183 3799
Dél-Dunantul — Southern Transdanubia 5376 2523 1689 1676 3700 3110
Dunantul - Transdanubia 18 209 8508 5240 5164 13 045 10 266
Eszak-Magyarorszég - Northern Hungary 7435 3480 2045 1972 5463 4012
Eszak-Alféld — Northern Great Plain 9879 4362 3409 3183 6696 4547
Dél-Alf6ld — Southern Great Plain 8534 4008 2569 2500 6034 4279
Alfold és Eszak - Great Plain and North 25848 11 850 8023 7655 18193 12 838
Orszag 6sszesen - Country, total 56 151 25978 16 502 16 023 40128 28 449
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Médszertani megjegyzések

A gyamhat6sag tevékenységérdl 2013-tdl a jarasi gyamhivatalok és a megyei kormanyhivatalok szociélis és gyamhivatalai, illetve
a hatranyos helyzet tekintetében a jegyzék jelentenek a gyermekek lakohelye szerinti csoportositasban. A jarasi rendszer kialakitasa
miatt a 2012. évi gyamhat6séagi adatgy(ijtésbdl szarmazé adatok az atszervezések miatt 2012. januér 1. és 2012. december 1. kozotti
id6szakra vonatkoznak. Az eszmei id6pont az el6z0 évekhez képest targyév december 31. helyett targyév december 1. Az idésoros
adatok dsszehasonlitasa korlatozott.

Gyamhatdsag: A jarasi gyamhivatalok és a megyei kormanyhivatalok szocialis és gyamhivatalai.

Gyamiigyi ligykorben dolgozd: A jérési gydmhivataloknal és a megyei korményhivatalok szocidlis és gyamhivatalaindl
foglalkoztatott gyamhatosagi tigyeket intézék.

Gyamiigyi ligykor: A jogszabaly altal a gyamhatosag feladat- és hataskorébe utalt ligyek kore.

Gyermekvédelmi gondoskodas: A térvényben meghatarozottak szerint elrendelt hatdsagi intézkedésen alapuld ellatas és
védelem. Ha a gyermek testi, értelmi, érzelmi és erkdlcsi fejlédéséhez szlikséges ellatas a sziilé beleegyezésével nem biztosithaté és
ez a helyzet a gyermek fejl6dését veszélyezteti, a gyamhivatal a veszélyeztetettség mértékétdl fliggben a gyermekvédelmi
gondoskodas keretébe tartozd intézkedéseket tesz (védelembe vétel, csaladba fogadas, ideiglenes hatalyd elhelyezés, atmeneti
nevelésbe vétel, tartos nevelésbe vétel, utdgondozas elrendelése, utdgondozdi ellatas elrendelése).

Veszélyeztetett kiskort: Az a kiskorl, akinek a fejlddését kornyezeti, magatartasbeli, anyagi, egészségi okok nehezitik,
akadalyozzak.

Védelembe vétel: Ha a szild vagy més torvényes képviselé a gyermek veszélyeztetettségét az alapellatasok 6nkéntes
igénybevételével megsziintetni nem tudja, vagy nem akarja, de alaposan feltételezhet, hogy segitséggel a gyermek fejlédése a
csaladi kdrnyezetben mégis biztosithatd, a jarasi gyamhivatal a gyermeket védelembe veszi.

Hatranyos helyzetii: Az a rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre jogosult gyermek és nagykoriva valt gyermek vagy fiatal
felnétt, aki esetében az alabbi korlilmények kdzil egy fennall: a sz(il6 vagy a csaladba-fogadd gyam alacsony iskolai végzettséggel
rendelkezik, alacsony foglalkoztatottsagu vagy a gyermek elégtelen lakdkdrnyezetben, illetve lakaskoriimények kozott él.

Halmozottan hatranyos helyzetii: Az a rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre jogosult gyermek és nagykortva valt gyermek
vagy fiatal felnétt, aki esetében a hatranyos helyzetiiként meghatarozott kérilmények koziil legalabb kettdé fennall, tovabba a
nevelésbe vétel, valamint a tanuloi, hallgatéi jogviszonyban allo fiatal felnétt szamara nyuijtott utogondozdi ellatas.

Gyamsag alatt allé kiskoru: Aki nem all sziil6i feligyelet alatt, és részére a gyamhatdsag gyamot rendelt ki.

Gyam: A gyamhivatal a kiskorl részére gyamot rendel, ha ideiglenes hatallyal nevel8szllénél, gyermekotthonban vagy mas
bentlakdsos intézményben helyezte el, és pert inditott a szil6i felligyelet megsziintetése irdnt, vagy ha atmeneti vagy tartés
nevelésbe vette a gyermeket. Gyam lehet a nevel6sziil6, a gyermekotthon vezetéje, vagy hivatasos gyam. Ugyancsak gyamot kell
rendelni, ha a gyamhivatal a gyermeket ideiglenesen harmadik személynél helyezi el, és pert indit a gyermekelhelyezés
megvaltoztatasa irant. Gyamkirendelésnek van helye akkor is, ha a sziilék kérelmére a gyamhivatal engedélyezi, hogy a gyermeknek
a szulék altal megjelolt csaladba fogadd személy legyen a gyamija.

Gondnoksag alatt all: A korlatozottan cselekviképes, illetve cselekvéképtelen felnétt, akit a birdsag cselekvéképességet érintd
gondnokség ala helyezett.

Gondnok: A gyamhatdsag nevezi ki az arra raszoruld személy részére. Altalanos jelleggel, vagy a cselekvoképességet korlatozo
itéletben meghatarozott igyekben — a gondnoksag ala helyezett személy vagyonanak kezeléje és torvényes képviseldje. Indokolt
esetben — vallalasa esetén — a gondnokolt gondozasat is ellatja.

Orokbefogadas: Az drokbefogadd és a kiskorll drokbefogadott kézott gyamhatdsagi engedéllyel csaladi kapcsolatot 1étesitd
jogviszony.

Orokbe fogadhaté gyermek: Az a kiskort, akit tartés nevelésbe vettek, és az az atmeneti nevelt, akit 6rokbe fogadhaténak
nyilvanitottak.

Orokbefogadasra alkalmas személy: Az a killdn jogszabalyban meghatarozott feltételeknek megfelelé személy, aki a
gyamhivatal érékbefogadas elétti eljarasa soran hozott hatarozata értelmében alkalmas gyermek érokbefogadasara.

Adatok forrdsa: a KSH adatgy(jtései: OSAP 1209 Jelentés a terlileti gyermekvédelmi szakszolgalatok helyzetérdl, OSAP 1210
Jelentés a gyamhatdsag tevékenységérdl.

Methodology notes

Data on the activities of public guardian authorities are provided by the guardianship authorities, data on people of
disadvantaged/multiple disadvantaged status are provided by the notaries from 2013. These data refer to the settlement, where the
children live. Due to the reorganisation process of the public administration (formation of districts) the reference period of data for year
2012 deriving from the data collection on guardianship authorities dates from 1 January 2012 to 1 December 2012. The reference
date, where it is relevant is 1 December instead of 31 December as used in previous years. As a consequence time series have
limited comparability.

Guardianship Authority: The guardianship administration of guardian's offices and regional guardian's offices.

Civil servants employed by the public guardianship authority: Persons who work for the local governments, guardian's offices
or the regional guardian's offices dealing with the child welfare competence, without notaries.

Guardianship case: Case refers to the task and competence of the guardianship authority specified by law.

Child protection: Care and protection based on action ordered by the authority as specified by Act. If provision for the physical,
intellectual, emotional and moral development of the child cannot be ensured with the approval of the parents, and such situation may
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endanger the development of the child, the guardianship office shall, depending on the extent of endangerment, take measures falling
under the category of child protection and welfare (placement under protection, finding another family for the child, temporary
placement, short-term foster care, long-term foster care, after care, after-care provision).

Minors at risk: Those minors, whose development is endangered by environmental, behavioural, financial or health reasons.

Taking the child under protection: If a parent is not able or does not want to eliminate the endangerment of the child through the
optional use of basic provisions, however, it is presumable that, with assistance, development of the child within a family environment
may be ensured, the guardianship office shall take the child under protection.

People of disadvantaged status: Minor or young adults, who are eligible to regular child protection allowance and one of the
following conditions is outstanding: low educational attainment of parents or guardians, low employment of parents or guardians, the
living environment and conditions are inadequate.

People of multiple disadvantaged status: Minor or young adults, who are eligible to regular child protection allowance and two
of the conditions of disadvantaged people are outstanding (low educational attainment and low employment of parents or guardians,
living environment and conditions). Moreover multiple disadvantaged is a minor taken into foster care and a young adult taken into
after care enrolled in secondary school or university.

Minors under guardianship: Children not supervised by parents, and for whom the Public Guardianship Authority assigned a
guardian.

Guardian: The guardianship office shall appoint a guardian for the child, if guardianship office has placed the child temporarily
with foster parents, at a children's home, or other residential institute, and instituted proceedings for the suspension of parental
supervision, guardianship office has taken the child into short-term or long-term foster care. Type of guardian: receiving person into a
family, third person, guardian, foster parent or leader of children’s home.

Persons under trusteeship: If an adult have been incapacitation and placed interdiction by court.

Trustee: The guardianship office appoints a trustee for the person if is it justified.

Adoption: A legal family relationship established between the adopter and the minor by way of a guardianship authority approval.

Adoptionable child: Minors in long-term foster care or those in short-term foster care and stated as adoptionable.

Person who fit for adoption: A person fit for adoption meeting the conditions specified in separate legal regulation.

Source of data: data collections of HCSO: NSDCP 1209 Report on the situation of district child professional protective services,
NSDCP 1210 Report of the activities of the public guardian authorities.
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